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Kapitola QR kad.

Copyright © 2026 Essilor — Originalni navod k pouziti — VSechna prava vyhrazena.
Essilor International

147 rue de Paris, 94220, CHARENTON-LE-PONT

www.essilor.com

Jakakoli reprodukce obsahu tohoto dokumentu, at' uz jeho ¢asti nebo celku, za U€elem jeho zvefejnéni nebo Sifeni jakymkoli
zpUsobem a v jakémkoli formatu, a to i bezplatné, je bez predchoziho pisemného souhlasu spoleénosti Essilor pfisné zakazana.

OST — Refrakéni jednotky > V3 — 05-2026


http://www.essilor.com/

Il. NAvoD K pPouziTi



®)

C ESSILOR
\ INSTRUMENTS
= UzIvaTELSKY NAVOD > NAVOD K POUZITI

1. ZamysSlené pouZiti

a. ZamysSleny ucel

Refrakéni jednotky OST jsou kusy inventafe uréené pro ocni Iékafe k uloZeni oftalmologickych nastrojd (jako jsou foropter,
refraktometr, keratometr, Stérbinova lampa) a také k tomu, aby béhem oftalmologického vySetfeni pomohly zajistit moznost vice
ergonomickych nastaveni pro pacienta a nastroje.

2. OcCekavany klinicky pfinos
Refrakéni jednotky zajiStuji podporu a ovlddani polohy pfistrojli optiky/ocnimi I€kafi a pacienty béhem vySetfeni nebo lécby

zraku.

3. Kontraindikace

Nejsou znamy zadné kontraindikace.
Tyto jednotky jsou ureny pro pacienty do 150 kg.

4. VedlejSi uCinky

Nejsou znamy zadné vedlejsi Ucinky.

Jakoukoli zavaznou udalost, kterd se v souvislosti s pfistrojem stala, nahlaste na e-mailovou adresu essilor-instruments-
vigilance@essilor.com a mistnimu pfisluSnému organu pro zdravotnické prostredky.

5. ZamysSlena populace

Refrakéni jednotky jsou pfizplsobeny pacientdim, ktefi mohou sedét na Zidli, podle maximalni vahové kapacity téchto jednotek.
Refrakéni jednotky OST 250 H a OST 350 jsou navrzeny tak, aby slouzily i pacientdim na invalidnim voziku.

6. Zamysleni uzivatelé

Tyto zdravotnické prostfedky jsou uréeny pouze pro pouziti odborniky na o¢ni vySetfeni.
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1. Definice

SymBoL Poris

Varovani: nebezpecna situace, kterd miize zpdsobit lehké
nebo stfedné tézké zranéni, pokud se ji nezabrani.

Vystraha: nebezpeéna situace, ktera miiZze mit za nasledek
-\ smrt nebo vazné zranéni, pokud se ji nezabrani.

Dllezité a/nebo uzite¢né doplnujici informace k textu v tomto
navodu.

2. Bezpecnost vyrobku

« Nepouzivejte refrakéni jednotku jinak, nez je popsano v tomto navodu.

o V pfipadé pfistroji OST100, OST100C, OST150 a OST250C pouzivejte refrakéni jednotku pfi 110-120 V AC nebo 220-
240 V AC; v pripadé pfistrojil OST250, OST250H a OST350 ji pouzivejte pfi 110-240 V AC, 50-60 Hz (odchylka pro tyto
hodnoty byla stanovena na 10 %).

V opaéném pfipadé midze dojit k vaZnému poskozeni jednotky a Grazu uzivatele.

a. Bezpe€nostni opatieni pro pouZiti

A o

Kryty jsou kiehké; pokud mate na sobé& Sperky nebo dlouhé nehty, mize to vést b&éhem manipulace s kryty k
poskrabani.

Bilé kryty mohou p¥i delSim vystaveni ultrafialovému zafeni ¢asem zezloutnout.

Nikdy se nepokousejte pfistroj rozebirat. To by mohlo zplsobit poruchu nebo poZzar.

Pokud pfistroj nefunguje spravné, nedotykejte se jeho vnitfku. Odpojte zastrcku ze zasuvky a poradte se s
prodejcem.

Pokud se na pfistroj vylije kapalina nebo se do né&j dostanou cizi pfedméty, odpojte zastréku ze zasuvky a poradte
se s prodejcem.

Pokud se objevi jakékoli abnormality (hluk, kouf, atd.), odpojte zastrcku ze zasuvky a poradte se s prodejcem.

Dalsi pouzivani mlze vést k pozaru nebo zranéni osob.
Refrakéni jednotku nenastavujte na mistech, kde by mohlo dochéazet k Gnikdim vody nebo na mokré zemi.

Po instalaci se nepokouSejte stolem s nastroji pohnout. Netahejte jednotku za konzolu a stojan sloupku, mohlo by
dojit k jejimu poSkozeni.

Technickou instalaci a nastaveni pfistroje by mél provadét pouze autorizovany servisni persondl. V pfipadé jinych
zasahl na refrakéni jednotce, nez zasahl provedenych autorizovanym servisnim pracovnikem, zanika zaruka
jednotky.

Béhem vySetfeni musi byt pohyb jednotky pod stadlym dohledem zdravotnického pracovnika. Zdravotnicky
pracovnik musi zajistit, aby pohybu nebranily zadné prekazky, které by mohly zplsobit kolize vedouci k poranéni
nebo poskozeni pfistroje. Zdravotnicky pracovnik musi pacienta upozornit, Ze jeho ruce by nemély pfijit do
kontaktu se stolem, pokud se stll posune do nulové polohy.

Zdravotnicky pracovnik musi zajistit, aby prostor mezi pacientem sedicim na zidli a stolem s jednotkou, ktera se
ma posunout, byl dostate¢né velky, aby se zabranilo kontaktu pacienta se stolem. Pfed zahajenim vySetfeni musi
zdravotnicky pracovnik snizZit pacientovu Zidli a/nebo zvySit vySku stolu.

Pro manipulaci s ruénim ramenem vzdy uvolnéte &ernou rukojet PRED otoenim ramene a poté ji zajistéte na
misté.

Nepokousejte se pFistroj opravovat nebo upravovat.

Nikdy se nepokousSejte provadét opravy uvnitf pfistroje sami. V pfipadé poruchy se obratte na svého prodejce.
Déti mladsi 6 let by nemély pouzivat refrakéni jednotku bez rodicd.

Refrakéni jednotka neni vhodné pro pouZiti v atmosférach se vzduchem/hoflavymi anestetickymi plyny, kyslikem
nebo oxidem dusnym/hoflavymi anestetickymi plyny.

Tento vyrobek by mél byt pouzivan v prostiedi bez hoflavych anestetickych plynd a jinych hoflavych plynd.
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Pacient by nemél vstavat ze Zidle nebo se dotykat motorizovaného ramene, pokud je motorizované rameno
otevieno. V opacném pripadé mdze dojit k narazim, zakopnuti nebo nehodam.

pripadé mlze dojit k zakopnuti, padiim nebo nehodam.

Zakladni desku Ize pouzivat aZz po upevnéni refrakéni jednotky na misté. Zakladni deska se za zadnych okolnosti
nesmi pouZzivat pfed upevnénim refrakéni jednotky na misto ani po jejim odstranéni z refrak¢ni jednotky. V
opacném piipadé mlze dojit k nehodam a zranénim.

Zakladni desku po odstranéni z refrakéni jednotky za Zadnych okolnosti nepouzivejte k zadnému Gcelu! Zakladni
desku se nepokousejte pouzit ani sklopit poté, co byla vyjmuta z refrakéni jednotky. V opacéném pfipadé mdze
dojit k nehodam a zranénim.

Pacient by nemél vstavat ze Zidle, kdyz je zasuvka oteviend. V opacném piipadé mdize dojit k narazdm,
zakopnuti nebo nehodam.

b. Napajeci zdroj

N

K pfipojeni pfistroje k elektrické siti nepouzivejte vicezasuvkové napajeci liSty, adaptéry ani prodluzovaci kabely.

Ujistéte se, Ze je napajeci kabel zcela zasunuty do zastréky i do pfistroje. Pokud jej nezasunete spravné, mize
dojit k pozaru nebo Urazu elektrickym proudem.

Pokud je napajeci kabel po pouziti pfistroje horky, zkontrolujte, zda neni zneciStény. Pokud tomu tak neni,
vymeéiite napajeci kabel za novy. Dal$i pouzivani miZze zplsobit poruchu nebo zranéni osob.

Pouzivejte pfistroj s odpovidajicim napajecim napétim. DalSi pouzivani pfi napajecim napéti vySSim, nez je
jmenovity vykon, mize zplsobit poruchu nebo poZar.

Pouzivejte pouze napajeci kabel dodavany spolu s pfistrojem.

Aby se zabranilo riziku zasahu elektrickym proudem, smi byt tento pfistroj pfipojen pouze k sitovému napajeni s
ochrannym uzemnénim.

P¥i pfipojovani k zemnici svorce dbejte na to, abyste pouzili zemnici kabel napajeciho kabelu.
Neposkozujte napajeci kabel (ohybanim, tahanim, pokladanim tézkych predmétd apod.). Ani jej neupravujte.

~x 0

Pokud je sidra poskozena (uvolnény kontakt, poskozeny plast, atd.), vyméiite ji za novou. Daldi pouzivani mize
mit za nasledek zasah elektrickym proudem nebo vznik pozaru.

Nedotykejte se sitové zastréky mokryma rukama. To mdze zpUsobit zasah elektrickym proudem.

Q Pokud pfistroj delSi dobu nepouzivate, odpojte napajeci kabel ze zasuvky.

=

c. Elektromagneticka kompatibilita

« Tento pfistroj generuje, vyuzivd a mize vyzafovat vysokofrekvenéni (VF) energii. Pokud se tento pfistroj nepouZiva
zpusobem uvedenym v této pfiruéce, mize zplsobit elektromagnetické ruseni.

e Tento pfistroj byl otestovan v souladu s normou EN 60601-1-2 pro zdravotnické vyrobky a bylo zjiSténo, Ze splfiuje
pfijatelné limity. Tyto mezni hodnoty naznacuiji, Zze pfistroj poskytuje pfijatelnou ochranu pfed elektromagnetickym rusenim
(EMC), pokud se pouziva podle pokynd uvedenych v pfirucce.

o Tento pfistroj byl navrzen a vyroben v souladu s pozadavky normy EN 60601-1-2. MlZe byt ovlivnén pienosnymi a
mobilnimi VF komunikacnimi zafizenimi. Proto by nemél byt skladovan s jinym zafizenim.

« Dalsi informace o tomto pfistroji a elektromagnetické kompatibilité naleznete v Casti IX.2 této pfirucky.

d. Ostatni

Kovovy podvozek refrakéni jednotky je uzemnén. Spolehlivost uzemnéni vSak zavisi na elektrickém dodavka v misté, kde
se jednotka pouziva. Jednotku Ize pouZzivat zapojenim do uzemnéné zasuvky.

P¥i zapojovani a vypojovani lampy pracovniho mista ze zasuvky odpojte hlavni napajeci kabel refrakéni jednotky.

Peclivé zkontrolujte refrakéni jednotku a pfisluSenstvi a ujistéte se, Ze béhem prepravy nedoslo k poSkozeni. V pfipadé,
Ze se refrakeni jednotka a/nebo pfisluSenstvi b&éhem prepravy poskodily, obratte se na svého prodejce.

Pfed prvnim pouzitim refrakéni jednotky si prosim peclivé pfectéte uzivatelsky navod a ujistéte se, Zze mu rozumite.

Uchovavejte uzivatelsky navod na blizkém misté&, kam se uZzivatel rychle dostane.
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1. Plan vyrobku s popisem

A

1. Zidle: Zidle, na které pacient sedi b&éhem vySetieni.

a. OST 100 C

2. Sloupek stojanu: sloupek, na kterém jsou umistény lampa osvétlujici hlavu, grafovy projektor, ru€né ovladdané rameno
foropteru a dalSi nastroje.

3. Hlavni télo: télo refrakéni jednotky.
4, Zastrcka: z astrcka pro pridavny pristroj 110-120 V AC nebo 220-240 V AC, 50-60 Hz v zavislosti na zemi zakaznika.

b. OST 100

5

1. Zidle: Zidle, na které pacient sedi b&hem vy3etfeni.

2. Sloupek stojanu: sloupek, na kterém jsou umistény lampa osvétlujici hlavu, grafovy projektor, ru€éné ovladané rameno
foropteru a dalSi nastroje.

3. Ruéné ovladané rameno foropteru: Rameno, na kterém je umistén foropter.
4. Hlavni télo: télo refrakéni jednotky.
5. Zastréka: z astrcka pro pfidavny pfistroj 110-120 V AC nebo 220-240 V AC, 50-60 Hz v zavislosti na zemi zakaznika.
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c. OST 150

1. Zidle: Zidle, na které pacient sedi b&hem vySetient.

2. Sloupek stojanu: sloupek, na kterém jsou umistény lampa osvétlujici hlavu, grafovy projektor, ru€né ovladané rameno
foropteru a dalSi nastroje.

3. Ru¢né ovladané rameno foropteru: Rameno, na kterém je umistén foropter.
4. Hlavni télo: télo refrakeni jednotky.
5. Zastréka: z astrtka pro pFidavny pfistroj 110-120 V AC nebo 220-240 V AC, 50-60 Hz v zavislosti na zemi zakaznika.

d. OST 250 C

1. Zidle: Zidle, na které pacient sedi b&éhem vy3etfeni.

2. Sloupek stojanu: sloupek, na kterém jsou umistény lampa osvétlujici hlavu, grafovy projektor, ruéné ovladané rameno
foropteru a dalSi nastroje.

3. Hlavni télo: télo refrakéni jednotky.
4. Zastrcka: z astrcka pro pridavny pfistroj 110-120 V AC nebo 220-240 V AC, 50-60 Hz v zavislosti na zemi zakaznika.
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e. OST 250

1. Zidle: Zidle, na které pacient sedi b&hem vySetient.

2. Sloupek stojanu: sloupek, na kterém jsou umistény lampa osvétlujici hlavu, grafovy projektor, ru€né ovladané rameno
foropteru a dalSi nastroje.

3. Hlavni télo: télo refrakcni jednotky.
4. Zasuvka: zasuvka pro umisténi sady zkuSebnich ¢o€ek nebo pfisluSenstvi.
5. Zastréka: z astrCka pro pfidavny pfistroj 110-120 V AC nebo 220-240 V AC, 50-60 Hz v zavislosti na zemi zakaznika.

f. OST 250 H
1
2
3
5
4
S:

1. Zidle: Zidle, na které pacient sedi b&hem vySetieni.

2. Sloupek stojanu: sloupek, na kterém jsou umistény lampa osvétlujici hlavu, grafovy projektor, ru€né ovladané rameno
foropteru a dalSi nastroje.

3. Hlavni télo: télo refrakéni jednotky.
4. Zasuvka: zasuvka pro uloZeni sady zkuSebnich €o¢ek nebo prislusenstvi.
5. Zastréka: z astrcka pro pfidavny pfistroj 110-120 V AC nebo 220-240 V AC, 50-60 Hz v zavislosti na zemi zakaznika.

OST — Refrakéni jednotky > V3 — 05-2026



@) ESSILOR
9

INSTRUMENTS
UZIVATELSKY NAVOD > PoPis VYROBKU

g. OST 350

1. Zidle: Zidle, na které pacient sedi b&hem vy3etfeni.

N

. Sloupek stojanu: sloupek, na kterém jsou umistény lampa osvétlujici hlavu, grafovy projektor, ru¢né ovladané rameno
foropteru a dalSi nastroje.

. Trojity stal: trojity stdl, ktery se otadin a ktery unese tfi oftalmologické nastroje dohromady.
. Zasuvka: zasuvka pro uloZzeni sady zkuSebnich €o€ek nebo pfisluSenstvi.
. Hlavni télo: telo refrakéni jednotky.

o O b~ W

. Zastrcka: z astrcka pro pfidavny pfistroj 110-120 V AC nebo 220-240 V AC, 50-60 Hz v zavislosti na zemi zadkaznika.

h. Standardni funkce

Standardni funkce OST100C OST 100 OST 150 OST 250 C OST 250 OST250H OST 350
Pevné opéradlo zidle v v v v NE NE NE

PIné sklopné opéradlo zidle NE NE NE NE v v v

360° otaceni zidle v v v NE v v v

VysSkoveé nastavitelna
motorizovana Zidle

Oddélena zakladni deska v NE NE NE NE NE NE

Vhodné pro osoby na

v v v v v v v

. S . NE NE NE NE NE v v
invalidnim voziku

5 W LED kontrolka lampy Y v / Y ’ / /

hlavy

Flexibilni lampa pro Volitelnd  Volitelns  Volitelngé ~ Volitelng v v v
kratkozrakost

Opérka Zidle na nohy 4 Volitelné v v v v v
Loketni opérka Zidle Volitelné Volitelné v Volitelné v v v
Rucéné ovladané rameno Volitelné v v Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné
Posuvny st NE v v v v v Otaceni
Mini klayesnlce na NE NE NE NE sy / NE
posuvném stole

Mini klavesnice na oto¢ném NE NE NE NE NE NE ,

stole

Vyskoveé nastavitelny NE NE NE Y y / /

elektricky stdl
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Deska grafového projektoru

> Volitelné v v Volitelné v v Volitelné
na profilu
Deska ramene projektoru Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné v
Drzak prislusenstvi sloupku Volitelné VolitelIné Volitelné Volitelné Volitelné v v
Mechanické brzda NE v v NE v NE NE
Elektromagneticka brzda NE NE NE v NE v v
;‘iglze“' pedal pro zvedani e NE NE volitelng ~ Volitelng ~ Volitelng v
Bézna opérka brady NE Volitelné Volitelné Volitelné v v Volitelné
Jedna zasuvka NE NE NE NE v v v

2. Seznam prislusenstvi

a. Standardni

o Uzivatelsky navod

b. Volitelné

. e p Referenéni
Volitelné prislusenstvi Cisla OST100C OST100 OST150 OST250C OST 250 OST 250H OST 350
Souprava bo¢niho krytu t
8la jednotky RAL3001 OST010 NE v v NE v NE NE
Rucné ovladané rameno 0STO012 / y y y y y ,
foropteru
Souprava boc¢niho krytu téla
jednotky RAL5005 0ST020 NE v v NE v NE NE
Souprava boc¢niho krytu téla
jednotky RAL9016 OST030 NE v v NE v NE NE
Rozpérka OST046 v v v v v v v
Drz&k prisluSenstvi sloupku 0ST047 / y ; y y y ,
OST
Podpdrné rameno monitoru  OST048 v v v v v v v
Opérka zidle na nohy OST109 v v v v v v v
Loketni opérka zidle OST110 v v v v v v
FIgX|b|In| lampa pro 0ST127 / / / y NE NE NE
kratkozrakost
Deska ramene projektoru  OST202 v v v v v v v
Flexibilni lampa pro 0ST208 NE NE NE NE v v v
kratkozrakost
Bézna opérka brady 0OST210 NE v v v v v NE
Souprava bo€niho krytu téla
jednotky RAL5005 0OST251 NE NE NE NE NE v NE
Souprava boc¢niho krytu téla
jednotky RAL9016 0OST252 NE NE NE NE NE v NE
Souprava boniho kiytu t - orogg NE NE NE NE NE v NE

éla jednotky RAL3001
Dvojity sloupec OST254 NE NE NE NE v v NE

Souprava boc¢niho krytu téla

jednotky RAL5005 0ST255 NE NE NE v NE NE NE
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Souprava boc¢niho krytu téla

jednotky RAL9016 OST256 NE NE NE v NE NE NE
Souprava boéniho krytu t

éla jednotky RAL3001 0OST257 NE NE NE v NE NE NE
;'iglzen' pedal pro ovladani gya74 NE NE NE NE v v v
Dvojita zasuvka s polici OST376 v v v v v v v
Ovladani mqtorlz’ovaneho 0ST380 s/ NE NE NE Y y y
ramene (volitelné)

Mini motorizované rameno OST380C NE NE NE v NE NE NE
Trojita zasuvka, mobilni 0OST381 v v v v v v v
Dvojita zasuvka, mobilni 0OST382 v v v v v v v
Souprava boc¢niho krytu téla

jednotky RAL5005 0OST384 NE NE NE NE NE NE v
Souprava bo¢niho krytu téla

jednotky RAL9016 0OST385 NE NE NE NE NE NE v
Souprava bo¢niho krytu t

8la jednotky RAL3001 OST386 NE NE NE NE NE NE v
Mechanigmus nastaveni 0ST387 / / / , y y y
hloubky Zidle

Rameno foropteru OSTKBESK v v v v v v v

c. Odnimatelné céasti

« Napajeci kabel (2,5 m)
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A o Tento pfistroj musi byt instalovan opravnénymi servisnimi pracovniky. Chcete-li pfistroj nainstalovat nebo zmeénit
jeho pfipojeni, obratte se na svého prodejce produktd Essilor.

o Dodrzujte nize uvedena bezpecnostni opatfeni a vyhnéte se nasledujicim situacim:
o Neinstalujte pfistroj na misto:
o Kde se hromadi prach nebo necistoty,
o Pfimo vystavené slunecnimu svétlu,
o Bohaté na kyslik,
o Vykazujici extrémni teploty a miru vihkosti,
o Pravdépodobné vystavené silnym oscilacim nebo nahlym otfesdim.

« Nepouzivejte pfistroj s hoflavymi anestetiky nebo ve spojeni s hoflavymi latkami.

1. Instalace pfistroje

-

2. Zapnuti/vypnuti [On/Off] pristroje

0ST100C 0ST 250 C OST 100/ OST 150 / OST250 / OST250 H / OST 350

Spole¢nost Essilor odmita jakoukoliv odpovédnost v pfipadé nespravné instalace pfistroje osobou jinou, nez jsou
autorizovani servisni pracovnici vySkoleni spole¢nosti Essilor.

(]

Zkontrolujte, zda je pfistroj pfipojen.

Zapnuti/vypnuti [On/Off] provedete stisknutim tlaCitka napajeni, které je znazornéno vyse Cervenou barvolu.

3. Pripojeni k dalSim pfistrojim
OST lze pfipoijit k pFisluSenstvi, jako napfiklad:

¢ Rucné ovladané rameno foropteru
o Rozpérka

o Drzak pfisluSenstvi sloupku

« Podpdrné rameno monitoru

e Opérka Zidle na nohy

o Loketni opérka zZidle

o Flexibilni lampa pro kratkozrakost
« Deska ramene projektoru

o BéZna opérka brady

« Dvojity sloupec

o Nozni pedal pro ovladani Zidle

o Dvaojita zasuvka s polici

o Qvladani motorizovaného ramene (volitelné)
» Mini motorizované rameno

o Trojitd zasuvka, mobilni

o Dvojita zasuvka, mobilni
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U ostatnich pristroji musi byt technicka instalace a nastaveni provedeno autorizovanymi servisnimi pracovniky.
Podrobnosti ziskate u mistniho prodejce.
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1. OST 100C

Klavesnice

) ESSILOR
INSTRUMENTS

o
3
®
"

2. OST 100, OST 150

Klavesnice
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Popis

Ovladani zapnuti a vypnuti

Ovladani zidle nahoru/dold

(Volitelné) ovladani motorizovaného
ramene

Ovladani lampy pro kratkozrakost

Popis

Ovladani zapnuti a vypnuti

Ovladani svétla lampy

Ovladani napéjeni projektoru

Ovladani napéajeni pomocnych zafizeni

Ovladani zidle nahoru/dold

Ovladani svétla Stérbinové lampy
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3.0ST 250 C

Klavesnice

Ovladani

\\\\\\

4. OST 250, OST 250 H, OST 350

Klavesnice

Ovladani

%
/

|
]

- NONGHON THOXO,

Popis

Ovladani zapnuti a vypnuti

Ovladani svétla lampy

Ovladani napéjeni projektoru

Ovladani napéajeni pomocnych zafizeni

Ovladani zidle nahoru/dol(

Ovladani svétla Stérbinové lampy

Elektromagnetické ovladani

Ovladani stolu nahoru/dol(

(Volitelné) ovladani motorizovaného
ramene

Popis

Ovladani zapnuti a vypnuti

Ovladani stmivatelné hlavni lampy
Ovladani napajeni projektoru

Ovladani napajeni pomocnych zafizeni

(Volitelné) ovladani motorizovaného
ramene

Ovladani lampy pro kratkozrakost

Ovladani osvétleni mistnosti

Elektromagnetické ovladani

Ovladani zidle nahoru/dold
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Ovladani stolu nahoru/dol(

Ovladani svétla Stérbinové lampy

5. Pfipomenuti a osvédcené postupy

a. 0ST012 - Ru¢né ovladané rameno foropteru

Jak zabranit vertikalnimu pohybu a otaceni

Pro zablokovani vertikalni polohy a otaCeni pouzijte Cernou rukojet’ (c).
Cernou rukojet (c) je pfed provedenim pohybu tfeba uvolnit a po dokong&eni Gikonu znovu utahnout.

-

Dokud neni ¢erna rukojet (c) zcela dotazena, neméli byste provadét otaceni.

> Rameno foropteru je pevné.
Nespravné pouziti Spravné pouziti

Netlacte na rameno foropteru, dokud je upeviiovaci Pfed pohybem ramene foropteru uvolnéte
knoflik (c) zcela utaZen. upeviovaci knoflik.
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Nastaveni vertikalni polohy (zablokovani a odblokovani)

K zablokovani nebo odblokovani pouzijte rukojet (h).

Abyste zajistili bezpeény a kontrolovany pohyb ramene foropteru smérem nahoru a doll, podepiete rameno foropteru
rukou.

o

s OST - Refraktnt jdnoty > V3 - 052026
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Nastaveni horizontalniho sméru (zablokovani a odblokovani)

Abyste zajistili spravné nastaveni horizontalniho sméru, pouzijte regulator (e).

Pokud chcete zménit nastaveni sily:

Uvolnéte pojistny Sroub (b).
Pomoci imbusového klice otacejte Sroubem (a), abyste dosahli vétsi nebo mensi silu F.

Utahnéte pojistny Sroub (b).

F=2,5kg F=7,5kg

_ e

= T
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b. Ovladani motorizovaného ramene (volitelné)

& Pacient by nemél vstavat ze Zidle nebo se dotykat ramena foropteru s motorickym pohonem, pokud je motorizované
rameno otevieno.

V opacéném pfipadé mdZe dojit k naraztim, zakopnuti nebo nehodam.

h : ]

c. Zakladni deska pro invalidni vozik

-~

Pacient by meél sedét nebo vystoupit ze Zidle, kdyZ je v nejnizSi poloze a opérka nohou je sloZzena.

V opacném pfipadé mdze dojit k zakopnuti, padim nebo nehodam.

- ;':\.7
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d. Zidle pro pacienta

& Z&kladni desku Ize pouzivat az po upevnéni refrakéni jednotky na misté.

Zékladni deska se za zadnych okolnosti nesmi pouZzivat pfed upevnénim refrakéni jednotky na misto ani po jejim
odstranéni z refrakeni jednotky.

V opaéném pfipadé mize dojit k nehodam a zranénim.

4

A Zakladni desku po odstranéni z refrakéni jednotky za Zadnych okolnosti nepouzivejte k zadnému Gcelu! Zakladni desku
se nepokousSejte pouzit ani sklopit poté, co byla vyjmuta z refrakéni jednotky.

V opa¢ném pfipadé mdze dojit k nehodam a zranénim.

Q Pfi nastavovani opéradla Zidle do naklonéné polohy podepfete opéradlo rukou, abyste zajistili bezpecné a kontrolované
sklopeni zidle.
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‘ Dbejte na to, abyste pfi ota€eni zidle nebouchli do refrakéni jednotky.

e. Zasuvka

Pacient by nemél vstavat ze Zidle, kdyZ je zasuvka oteviena.

V opacéném pripadé mize dojit k narazam, zakopnuti nebo nehodam.

f. TlaCitko napajeni

Q Refrakénu jednotku je mozné ovladat po€as pouzivania tlaidlom napdjania, ktoré je umiestnené na klavesnici.
Po skonceni prace na konci dne nebo pokud se refrakéni jednotka delSi dobu nepouziva, byste ji méli vypnout pomoci
tlaCitka napajeni na hlavnim téle.
V opacéném piipadé mize dochazet ke zbyte¢né spotiebé energie.
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Aby byla zajiSténa bezpecnost a vykonnost pfistroje, musi vSechny Ukony udrzby, pokud neni v tomto navodu uvedeno
jinak, provadét kvalifikovani technici udrzby.

N

Pokud zjistite, Ze je pfistroj znecistény, mizete jej Cistit tak Casto, jak chcete (viz konkrétni metody ¢isténi).

1. Podminky skladovani a manipulace

& DodrZujte niZze uvedené provozni, skladovaci a pfepravni podminky.
Vyhnéte se podminkam zptsobujicim kondenzaci.

Teplota Vlhkost Atmosféricky tlak
Pouziti [+20°C; +30°C] [30 %; 70%] [0.49 atm; 1 atm]
Skladovani [0°C; +40°C] [30 %,; 70%)] [0.49 atm; 1 atm]
Preprava [-10°C; +50°C] [30 %; 70%] [0.49 atm; 1 atm]

2. Pokyny k cisteni

-

A ‘ Abyste pfedesli jakémukoli incidentu, odpojte pfistroj pred cisténim ze zasuvky.

Nikdy nepouzivejte tekuté Cistici prostfedky s alkohol-xylolem a podobné Cistici prostfedky k Cisténi Zidle refrakeni
jednotky a dievénych ¢asti. Tyto &istici prostiedky mohou zplsobit poskozeni plastovych a dievénych povrch(.

o Pred CiSténim pfistroje vypnéte stisknutim tlacitka napajeni a odpojte napajeci kabel.
« Drevénou i kovovou ¢ast refrakéni jednotky mdizete vygistit Gistym vihkym hadfikem.
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Pokud je zjiStén problém, postupujte podle nize uvedené tabulky a provedte pfisluSna opatfeni.
Pfiznaky Pficiny a méfeni

Jednotka neni napajena

o ZastrCka, ke které je pristroj pfipojen, méa poruchu. Zavolejte autorizovaného
elektrikafe, aby zkontroloval zastrcku.

+ Napdjeci kabel stolu je poSkozeny (jsou vidét znamky zlomeni nebo prasknuti).
Nahradni napéajeci kabel mlizete ziskat od svého autorizovaného prodejce.

o Zkontrolujte sklenénou pojistku na zadni strané pfistroje. Vymeérite za pojistky

stejné kapacity. Nahradni pojistky miZete ziskat od svého autorizovaného
prodejce.

Refrakeni jednotka nefunguje.
Kontrolka napajeni klavesnice nesviti.

Panel klavesnice nefunguje

o Kontaktujte autorizované servisni stfedisko.

Pojistka zarovky lampy osvétlujici hlavy se vypalila.
Osvétleni hlavy nefunguje « Vypnéte napajeni, odpojte kabel a vymérite Zarovku. Néhradni Zarovky
mliZete ziskat od svého autorizovaného prodejce.

Pokud se problém nepodafrilo vyfesit ani po provedeni vySe uvedenych opatfeni, neprodlené se obratte na mistniho distributora.
Vas distributor byl vySkolen spole¢nosti Essilor.

Podivejte se na typovy Stitek a poskytnéte nam nasledujici informace:

o Nazev pfistroje: OST XXX
o Sériové Cislo: 7 Cislic uvedenych na vyrobnim Stitku
o Podrobné zavady
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je zdravotnicky prostfedek tfidy | (nafizeni (EU) 2017/745).
Zakladni UDI zafizeni: 36150200000010ST0000000DX.

1. Technické udaje

a. Zivotnost vyrobku

Pfedpokladana zivotnost zafizeni a jeho soucasti je 10 let.

b. Rozméry a hmotnost vyrobku

Rozméry

Rozméry 0OST100C OST 100 OST 150 OST 250 C OST 250 OST 250 H OST 350

Vyska 195 cm 185cm 185cm 185 cm 185cm 185cm 180 cm

Sitka T?|O:_50 cm 160 cm 160 cm 140 cm 175cm 180 cm 175 cm
Zidle: 50 cm

Hloubka Telo:67.5em 00 o 130 cm 118,5 cm 142 cm 160 cm 185 cm
Zidle: 89 cm

Hmotnost

Hmotnost OST100C OST 100 OST 150 OST 250 C OST 250 OST 250 H OST 350

Celkova

hmotnost 160 kg 190 kg 200 kg 245 kg 235 kg 375 kg 360 kg

c. Specifikace LED

Pro OST 100 C, OST 100, OST 150, OST 250 C
e 3-5W
o Tepla bila
e 110-120/220-240 V AC, 50-60 Hz
o Typ: GU10

Pro OST 250, OST 250 H, OST 350

o 4.,5W; stmivatelné

o Tepla bild

e 110-120/220-240 V AC, 50-60 Hz
e Typ: GU10

d. Akustické hladiny
Pro OST 100 C, OST 100, OST 150, OST 250 C

« Okoli: 45 dB

o Maximalni expozice: 53 dB

Pro OST 250, OST 250 H, OST 350

o Okoli: 48,2 dB
« Maximalni expozice: 58,2 dB
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e. Elektrické udaje vyrobku

Pro OST 100C

» Vykon: 110-120 V AC nebo 220-240 V AC, 50-60 Hz

o Pojistka: 8 Amper
o Elektricka klasifikace: Tfida 1, typ B

Pro OST 100, OST 150, OST 250 C

o Vykon: 110-120 V AC nebo 220-240 V AC, 50-60 Hz

o Pojistka: 8 Amper

o Elektricka zastrcka stolu: 0-6—12 V AC stmivatelné a 110-120 V AC nebo 220-240 V AC, 50-60 Hz v zavislosti na zemi

zakaznika
o Elektricka klasifikace: Tfida 1, typ B

Pro OST 250, OST 250 H

e Vykon: 110-240 V AC, 50-60 Hz
o Pojistka: 8 Amper

o Elektricka zastrcka stolu: 0-6-12 V AC stmivatelné a 110-120 V AC nebo 220-240 V AC, 50-60 Hz v zavislosti na zemi

zakaznika
o Elektricka klasifikace: Tfida 1, typ B

Pro OST 350

e Vykon: 110-240 V AC, 50-60 Hz
e Pojistka: 10 Amper

o Elektricka zastrcka stolu: 0-6—-12 V AC stmivatelné a 110-120 V AC nebo 220-240 V AC, 50-60 Hz v zavislosti na zemi

zékaznika
o Elektricka klasifikace: Tfida 1, typ B

f. Spotifeba energie

Model Volt Amper Voltampér  Watt Kilowatt

OST 100 C 10V 1,4A 110 VA 100 W 1 KWH

OST 100/0ST 150 110V 1,4A 110 VA 100 W 1 KWH

OST 250 C 10V 2,4A 210 VA 190 W 1,8 KWH

OST 250 10V 1,2A 102 VA 85 W 1 KWH

OST 250 H 10V 1,4A 110 VA 100 W 1 KWH

OST 350 10V 1,8A 150 VA 140 W 1,3 KWH
g. Klasifikace IP
IP20
h. Technické informace

0OST100C OST 100 OST 150 OST 250 C OST 250 OST 250 H OST 350

SKt%'i’jC'ta posuvneho e 20+20 kg 20+20 kg 20+20 kg 20+20 kg 20+20 kg 20+20+20 kg
Nosnost Zidle 150 kg 150 kg 150 kg 150 kg 150 kg 150 kg 150 kg
Zidle pripevnéna 360° otdCeni 360° otaceni 360° otaCeni Pevné 360° otaCeni  360° otaCeni 360° otaceni

ruéné
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Zdvih zidle

Motor Zidle

Zdvih stolu

Motor stolu

18 cm 18 cm 18 cm 18 cm 18 cm 18 cm 18 cm

24V 24V 24V 24V 24V 24V 24V

stejnosmer. stejnosmer. stejnosmer. stejnosmer. stejnosmer. stejnosmer. stejnosmer.

proudu proudu proudu proudu proudu proudu proudu

NE NE NE 18 cm 18 cm 18 cm 18 cm
24V 24V 24V 24V

NE NE NE stejnosmer. stejnosmer. stejnosmer. stejnosmer.
proudu proudu proudu proudu

2. Elektromagnetickd kompatibilita

Refrakéni jednotky OST splfiuji poZzadavky normy EMC (o elektromagnetické kompatibilitg).

Tento pristroj splfiuje pozadavky normy EMC IEC 60601-1-2: 2014+A1:2020 a pfedpokladané elektromagnetické prostredi pro
cely zivotni cyklus je prostfedi profesionalniho zdravotnického zafizeni.

N

Pfistroj spliuje platné normy elektromagnetické kompatibility, uzivatel vS8ak musi zajistit, aby pfipadné
elektromagnetické ruSeni nepfedstavovalo dalSi riziko, jako jsou napfiklad vysokofrekvenéni vysilace nebo jina
elektronicka zafizeni.

Kabely jiného zafizeni musi byt od sebe oddéleny.

Nékteré typy mobilnich telekomunikacnich zafizeni, jako jsou mobilni telefony, mohou zafizeni rusSit. Proto je
tfeba dodrzovat doporucené odstupové vzdalenosti.

PFistroj se nesmi pouZzivat v blizkosti jiného zafizeni nebo na ném byt umistén. Pokud tomu nelze zabranit, je
nutné pred pouzitim zkontrolovat jeho spravnou funkci v podminkéch pouZziti. Pouziti jiného prisluSenstvi, nez je
specifikovano nebo prodavano vyrobcem jako nahradni dily, mdZze mit za nasledek zvySeni emisi nebo snizeni
odolnosti zafizeni.

V pfipadé, Ze pristroj prestane fungovat, resetujte jej, spustte test znovu od zacatku. NepouZivejte pfedchozi
Udaje pro provedeni pfedpisu.

PFi pouZivani tohoto pfistroje v nemocnicich jej neumistujte do blizkosti aktivnich vysokofrekvencnich
chirurgickych pristroji ani do VF stinénych mistnosti se systémem ME, uréenych ke snimani pomoci magnetické
rezonance, kde je intenzita elektromagnetického rusSeni vysoka.

Pokyny a prohlaseni vyrobce — elektromagnetické emise

Refrakeni jednotka OST je urCena pro pouziti v elektromagnetickém prostfedi uvedeném nize. Zakaznik nebo uzivatel refrakéni
jednotky OST by méli zajistit, aby byl pristroj v takovém prostfedi pouzivan.

Zkouska odolnosti

Elektrostaticky vyboj

Vyzafované VF EM pole

Pole pfiblizeni od bezdratovych VF

Emisni zkouska Zéakladni standard EMD Soulad
Provedené a vyzafované VF emise CISPR 11 Tiida A, skupina 1
Harmonické zkresleni IEC 61000-3-2 Trida A
Kolisani napéti a blikani IEC 61000-3-3 Spliuje

Urovne zkousky odolnosti i
Domaci prostiedi pro zdravotni Urovei souladu
péci

+ 8kV kontakt

Zakladni norma EMC nebo
testovaci metoda

+ 8kV kontakt

komunikacnich zafizeni
Magnetické pole frekvence jmenovitého
vykonu

Blizka magneticka pole

@ pred aplikaci modulace.

IEC 61000-4-2 +2. 4.8, 15KV vzduch +2. 4,8, 15KV vzduch
3V/m2
80 MHz az 2,7 GHz 3V/m

IEC 61000-4-3 80 % MA pfi 1 kHz
Viz nésledujici tabulka.

IEC 61000-4-8 30 A/m 30 Alm

IEC 61000-4-39

50 Hz nebo 60 Hz

30 kHz (8 A/m)
134,2 kHz (65 A/m)
13,56 MHz (7,5 A/m)
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Testovaci P4 a
frekvence asmo
(MHz) (MHz)

385 380-390
450 430-470
710

745 704-787
780

810

870 800-960
930

1720

1845 1700-1990
1970

2450 2400-2570
5240

5500 5100-5800
5785

Sluzba?

TETRA400

GMRS460,
FRS460

Pasmo LTE 13,
17

GSM800/900,
TETRASO00,
iDEN820,
CDMAS850,
pasmo LTE 5

GSM1800;
CDMA1900;

GSM1900; DECT;

Pasmo LTE 1, 3,
4, 25; UMTS

Bluetooth, WLAN,

802.11b/g/n,
FRID2450,
pasmo LTE 7

WLAN 802.11a/n

ModulaceP

Pulsni
modulace18 Hz

FM

+ 5kHz odchylka,

1 kHz sinus

Pulsni modulace®

217 Hz

Pulsni modulaceP®

18 Hz

Pulsni modulaceP®

217 Hz

Pulsni modulace®

217 Hz

Pulsni modulace®

217 Hz

& U nékterych sluzeb jsou zahrnuty pouze vzestupné frekvence.

b Nosi& musi byt modulovan pomoci signalu s obvodovymi vinami o vykonu 50 %.

Zkouska odolnosti

Rychlé elektrické pfechodové
jevylvyboje

Prepéti vedeni k vedeni

Prepéti vedeni k vedeni

Vodivé poruchy vyvolané
vysokofrekvenénimi poli

Zakladni elektromagneticka

norma

IEC 61000-4-4

IEC 61000-4-5

IEC 61000-4-6
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Maximalni
vykon (W)

1.8

2

0,2

2

2

2

0,2

zdravotni péci

Vzdalenost

(m)

0,3

0,3

0,3

0,3

0,3

0,3

0,3

Urovne zkousky odolnosti
Domaci prostiedi pro

Vstupny port stfidavého
proudu
+ 2 kV
Frekvence opakovani 100 kHz

Vstupni/vystupni port signalu
+1 kV
Frekvence opakovani 100 kHz

+0,5kV, 1 kv
+0,5kV,+1kV,+2kV
3Vrms

0,15 MHz — 80 MHz

6 Vrms v pasmech ISM mezi

0,15 MHz a 80 MHz
80 % AM pfi 1 kHz

Uroven

N Uroven

zkousky
. souladu

odolnosti (V/m)
(VIm)
27 27
28 28
9 9
28 28
28 28
28 28
9 9

Uroveii souladu

+2kV

+1kVv

3 Vrms
6 Vrms v pasmech ISM
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Poklesy napéti

PreruSeni napéti

IEC 61000-4-11

0 % U, 0,5 cyklu

0°,45°90°,135°, 180 °,

225 °,

270° a 315°

0 % U+, 1 cyklus
70 % Uq, 25 cykll
Jednofazovy: 0°
0 % Ur, 250 cykld

U+ je napajeci napéti stfidavého proudu pfed aplikaci Grovné kontroly.

3. Likvidace

0 % U, 0,5 cyklu

0 % U, 1 cyklus
70 % Uq, 25 cykll

0 % Ur, 250 cykld

)¢

Pokyny k likvidaci pfistroje v souladu se smérnicemi 2012/19/EU a 2011/65/EU tykajici se omezeni
nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich a likvidace elektrického a elektronického
odpadu.

Kdyz vyrobek dosahne konce své Zivotnosti, nemél by byt vyhozen spolu s komunalnim odpadem. Mdze
byt zlikvidovan ve stfedisku tfidéného shéru, které provozuje obec nebo u soukromé firmy zajistujici tuto
sluzbu.

Samostatna likvidace elektrického zafizeni zabrani jakémukoli poSkozeni Zivotniho prostfedi nebo
zdravi, které by mohlo vzniknout pfi neodborné likvidaci, a také umoZznuje recyklaci materialQ, z nichz je
vyrobeno, aby se Setfila energie a pfirodni zdroje.

Na Stitku pfistroje je uveden piktogram kontejneru s kole€ky. Oznacuje povinnost tfidéného shéru a
likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni po skon€eni Zivotnosti/pokud jsou mimo provoz.

Uzivatel musi vzit v Gvahu potencialné Skodlivé GcCinky na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, které by mohly
vyplynout z nevyhovuijici likvidace pfistroje jako celku nebo nékterych jeho soucasti.

Aby se zabrénilo uvolfiovani nebezpecnych latek do Zivotniho prostfedi a podpofilo se zachovani prirodnich
zdrojl, vyrobce v pfipadé, Ze si uZivatel preje pristroj po skonéeni jeho Zivotnosti zlikvidovat, usnadriuje opétovné
pouziti, vyuZiti a recyklaci pfistroje a jeho soucésti. Pfed likvidaci pfistroje je tfeba vzit v GUvahu pozadavky
evropskych a vnitrostatnich predpisu.

Pristroj nelikvidujte spolecné s domacim odpadem, ale odevzdejte jej oddélené ve firmé specializované na
likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni nebo na mistnim Gradé, ktery méa na starosti sbér odpadu.

Dodavatel nebo vyrobce je povinen ziskat staré zafizeni zpét.

Vstupem do konsorcia pro odpad z technologickych zafizeni hradi vyrobce naklady na zpracovani a recyklaci
pouzitého pfistroje.

Vyrobce se zavazuje poskytnout uzivateli veSkeré informace tykajici se nebezpecnych latek obsazenych v

zafizeni a zplsobU recyklace téchto latek a informovat jej o existenci recyklace pouZitého zafizeni. Zakon stanovi
prisné tresty v pfipadé poruseni.
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1. Na dokumentu

SvymBoL Poris

Varovani: nebezpecna situace, kterd miize zpdsobit lehké
nebo stfedné tézké zranéni, pokud se ji nezabrani.

, Vystraha: nebezpeéna situace, ktera miiZze mit za nasledek
_— smrt nebo vazné zranéni, pokud se ji nezabrani.

Dllezité a/nebo uzite¢né doplnujici informace k textu v tomto

navodu.
g Tipy: praktické rady.
2. Na pfistroji

SymBoL Poris

d Vyrobce

& Zemé vyroby a datum vyroby (rok/mésic)

M D Zdravotnicky prostfedek

c € Oznaceni CE (evropské nafizeni tykajici se zdravotnickych
prostiedkd)

REF Referencni Cislo vyrobku

SN Sériové Cislo vyrobku
UDI Jedinecny identifikator zdravotnického prostfedku

Viz navod k pouziti

Obecna vystrazné oznaceni

Stfidavy proud

Ochranné uzemnéni

- ®/)Po

Pfiloznéa ¢ast typu B

v
z
<

Klasifikace IP

Symbol pro likvidaci odpadu v souladu se smérnicemi
2012/19/EU a 2011/65/EU

¢
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3. Na obalu

Pozadavky na spravnou manipulaci, skladovani a prepravu.

SymBoL Poris

Timto smérem nahoru

Maximalni pocet vyrobkd uskladnénych nad prodavanym
vyrobkem

KFfehké, manipulujte opatrné

e mEX |

«

.
N
N

UdrZujte v suchu

:_)

Uvedte tepelné limity, kterym miiZe byt pfistroj vystaven pfi
zachovani bezpecnosti

Uvedte mezni hodnoty vihkosti, kterym mlze byt pfistroj
vystaven pfi zachovani bezpe€nosti

Uvedte mezni hodnoty atmosférického tlaku, kterym miize byt
pFistroj vystaven pfi zachovani bezpecnosti

NSk

M D Zdravotnicky prostfedek

C E Oznad&eni CE (evropské nafizeni tykajici se zdravotnickych
prostiedkd)

RE F Referencni Cislo vyrobku

SN Sériové &islo vyrobku

uDI Jedinecny identifikator zdravotnického prostfedku

E Symbol pro likvidaci odpadu v souladu se smérnicemi
2012/19/EU a 2011/65/EU

—

%@ Oznacuje, Ze obal je recyklovatelny
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Vyrobek mohou pouzivat v souladu s platnymi zakony a predpisy vyhradné kvalifikovani a profesionalni uZivatelé. Vyrobek musi
byt nainstalovan a pouzivan v souladu s pokyny uvedenymi v tomto uzivatelském navodu a spolu s veSkerymi pisemnymi pokyny
nebo doporucenimi spolecnosti Essilor (dale jen ,dokumentace").

Spolec¢nost Essilor si vyhrazuje pravo dokumentaci revidovat a ¢as od €asu provadét zmény v jejim obsahu. Preventivni a
opravna udrzba (vCetné pravidelné kalibrace, je-li podle dokumentace nutnd) se provadi v souladu s dokumentaci.

Jakakoli zaruka na vyrobek poskytovana spolecnosti Essilor je podminéna pouZzivanim vyrobku v souladu s dokumentaci a
zamysSlenym pouzitim vyrobku a nevztahuje se na vyrobky, které byly upraveny bez pfedchoziho pisemného souhlasu
spolecnosti Essilor nebo opraveny tfeti stranou, ktera nebyla spole€nosti Essilor schvalena, ani na vyrobky, které byly vystaveny
fyzikalnimu, chemickému nebo elektrickému naméhani, pro které nebyly plivodné urceny.

Spolecnost Essilor nenese odpovédnost za Skody, které uzivatel vyrobku, vyrobek nebo tfeti strana utrpi v dlsledku nedodrzeni
této kapitoly ze strany uzivatele.

Pokud vyrobek nabizi funkci pfipojeni, uzivatel nese vyhradni odpovédnost za to, Ze:

« na vlastni naklady vybere, pofidi a bude udrzovat veSkery potfebny pfistup k internetu a telekomunikacim a

e pfijme a bude dodrZzovat postupy a opatfeni na ochranu svych pracovnich stanic, hardwaru a softwaru jinych, nez je
vyrobek, véetné ochrany proti virim nebo vniknuti do systému
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NejnovéjSi verze uzivatelského navodu v prisluSném jazyce je k dispozici na webu. Na vyzadani Ize zdarma poskytnout
papirovou verzi.

The complete user manual is available on a web space in PDF format. To access it, please scan the QR code below
en using a dedicated tool or application. Please make sure that your device is suitable and has an appropriate software
to display the electronic Instructions for use.

Le manuel utilisateur complet est disponible sur un espace web au format PDF. Pour y accéder, veuillez scanner le
fr QR code ci-dessous a l'aide d'un outil ou d'une application dédié(e). Veuillez vous assurer que votre appareil est
compatible et dispose d'un logiciel approprié pour afficher le manuel électronique.

aswar cusll g990 I o sd9io JalSIl paimall Jub> PDF. as ] ailxisdl o, guse w7f el Jsosll oo oSaid
ar ool o2 camwlio ol ols singg cmwlio Jlez Of oo W oz s poaxo Gudai 5l sbl plaxiwl obol
plaxiwIl o3l agg iSOyl

MoyHas iHCTPYKLpIS KapbiCTaslbHiKa AACTYMHA Y iIHTIpHAT-NpacTopsl y papmale PDF. Ka6 aTtpbivalb Aa sie JocTyn,
afckaHipyiiue QR-kog HX3l Npbl fanamose creupisifibHara cpogky abo nparpambl. Kani nacka, ynayHiuecs, WTo

be o . . v
Balla Mpblnaga npbigatHas Ana nakasy 3MeKTPOHHa IHCTPYKLUbli Na KapbICTAHHIO i WTO Ha &l ycTansisaHa
aanaeBeaHae nparpamMHae 3abecnsiuysHHe.
MbAHOTO PHLKOBOACTBO 3a NOTPE6UTENS € A0CTLIHO B yeb NpoCTPaHCTBOTO. 3a Aa NnosyynTe A0CTbN 40 HEero, Mo,
bg ckaHupaiite QR kofa no-gony, Kato u3nosi3Bate crneuyasieH MHCTPYMEHT UM NpunioxeHne. Mons, yBepeTe ce, ye

BaLLeTO YCTPOWCTBO € NOAXOASLLO M pa3nosiara ¢ NoAxoasll, coqpTyep 3a Npernes Ha enekTPpoHHUTE VIHCTpyKLuun 3a
ynoTpe6a.

Kompletni uzivatelsky navod je k dispozici na webovém prostoru ve formatu PDF. Chcete-li k nému ziskat pfistup,
cs naskenujte prosim nize uvedeny QR kdd pomoci specialniho nastroje nebo aplikace. Ujistéte se prosim, ze
pouzivate vhodné zafizeni, které ma vhodny software pro zobrazeni elektronického uzivatelského navodu.

Den komplette brugervejledning er tilgeengelig pa et webomrade i PDF-format. For at fa adgang til den skal du
da scanne QR-koden nedenfor ved hjeelp af et dedikeret veerktgj eller program. Sgrg for, at din enhed er egnet og har
en passende software til at vise de elektroniske brugsanvisninger.

Die vollstandige Bedienungsanleitung ist auf einem Webspace im PDF-Format verfiigbar. Fir den Zugriff scannen
Sie bitte den untenstehenden QR-Code mit einem speziellen Tool oder einer Anwendung. Bitte vergewissern Sie
sich, dass Ihr Gerat fur die Anzeige der elektronischen Gebrauchsanweisungen geeignet ist und Uber eine
entsprechende Software verflgt.

de

To TIANPEG eyxeIPidlo Xprong ival diobéaipo og évav 1I0ToXwPo ae popeny PDF. Mo va amoktioste ipdofaacn oe
el OUTO, OKAVAPETE TOV KWAIKO QR TIOPAKATW XPNOILOTIOIWVTAG Eva €I0IKO epyaAeio 1 epapuoyr. BeBaiwbeite 6t n
OUOKEUN 00¢ Eival KOTAAANAN Kal £XEI TO KATAAANAO AOYIOMIKO yia TNV TIPOBOAN TwWV NAEKTPOVIKWV 0dNyIwV Xprong.

El manual de uso completo esta disponible en un espacio web. en formato PDF. Para acceder a él, escanee el
es cédigo QR debajo utilizando una herramienta o aplicacién dedicada. Asegurese de que su dispositivo sea adecuado
y tenga el software apropiado para mostrar las Instrucciones de uso electrénicas.

Taielik kasutusjuhend on saadaval veebis PDF-vormingus. Juurdep&ésuks palun skannige allolevat QR-koodi,
et kasutades selleks vastavat tooriista voi rakendust. Veenduge, et teie seade sobib ja et selles on elektroonilise
kasutusjuhendi kuvamiseks sobiv tarkvara.

Taysi kayttbopas on saatavana verkosta PDF-muodossa. Saat paasyn siihen skannaamalla alla olevan QR-koodin
fi kayttden siihen tarkoitettu tytkalua tai sovellusta. Varmista, ettd laitteesi on sopiva ja sisdltdd asianmukaisen
ohjelmiston sahkdisten kayttdohjeiden esittdmiseen.

he 0NMID] VINVI'N NN AT YNNWNAY XoNN 1NN PDF. 0 TIp NN pN0Y W' 1ON NWAD T2-QR IX D NIYXAKA nLNY
NIMMNUPORN YIN'WN NIXIIN NAXNY NN'RNN N1DIN SYA1 DIRNN OW 1'WONNY XTID 21N .00 TIVT XpOoN.

Potpun korisni€ki priru¢nik dostupan je na mreznom prostoru u PDF formatu. Da biste mu pristupili, skenirajte QR

hr kdd u nastavku pomocu odgovarajuceg alata ili aplikacije. Provjerite je li vas uredaj prikladan i ima li odgovarajuci
softver za prikaz elektroni¢kih uputa za upotrebu.
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ko

ms

mt

nl

no

pt

pt (brazil)

ro

ru

A teljes felhaszndléi kézikdnyv elérhetd az interneten PDF formatumban. Eléréséhez olvassa be az alabbi QR-kddot
egy erre szolgald eszkdzzel vagy alkalmazassal. Ellenérizze, hogy eszkbdze képes és rendelkezik a megfeleld
szoftverrel az elektronikus hasznélati Utmutaté megjelenitésére.

Panduan pengguna lengkap tersedia di ruang web dalam format PDF. Untuk mengaksesnya, silakan pindai kode
QR di bawah ini menggunakan alat atau aplikasi khusus. Pastikan peranti Anda sesuai dan memiliki perangkat lunak
yang layak untuk menampilkan petunjuk penggunaan elektronik.

Il manuale utente completo & disponibile in formato PDF su uno spazio Web. Per accedervi, leggere il codice QR
sottostante mediante un apposito strumento o un‘applicazione dedicata. Assicurarsi che il dispositivo sia adatto e
che disponga di un software appropriato per visualizzare le istruzioni per l'uso in formato elettronico.

REBIA—HY—IZa7ILd. POFEER TV T T RR—ZADNBSAFTEE T, 7I7ERXT3ICIF. EROYV—ILF
77V =23 2 FALT. MTOQRI—FZIXF v LTLETV. BFEVDTNAIDBEYITHD. &
FHAZSZRTIBDEVRY IS DI TRA VI b—ILENTWVWB e ZRERL T 2T L,

HHl A8 2EME & 320l PDF YA 2 QUFLICE O] HBMO|| HHASHHH, HE =7 E= AS AHESI0 Of2f QR 2
EE AZMSIYA Q. AHZREL| 717|7F Aetdtn HMAMQI AL HEME BAIY = A= HEot LT EQ0{7F AE=X| &5t
7| HHELIC

ISsamaus naudotojo vadovo PDF formatu ieSkokite interneto svetainéje. Kad jj atvertumete, specialiu jrankiu arba
programéle nuskaitykite toliau pateikta QR koda. |sitikinkite, kad jasy jrenginys yra tinkamas ir turi tinkama
programine jrangg elektroninéms naudojimo instrukcijoms rodyti.

Pilna lietotaja instrukcija ir pieejama timekll PDF formata. Lai tai piekldtu, 10dzu, noskenéjiet talak redzamo
kvadratkodu, izmantojot tam paredzétu riku vai lietojumprogrammu. Ladzu, parliecinieties, vai jusu ierice ir
piemérota un vai tai ir atbilstoSa programmatdra elektroniskas lietotaja instrukcijas attéloSanai.

Manual pengguna yang lengkap boleh didapati di ruang laman dalam format PDF. Untuk mengaksesnya, sila imbas
kod QR di bawah menggunakan alat atau aplikasi khusus. Sila pastikan yang peranti anda adalah serasi dan
mempunyai perisian yang sesuai untuk memaparkan Arahan elektronik untuk tujuan penggunaan.

Il-manwal tal-utent shih huwa disponibbli fuq il-web f'format PDF. Biex tac¢essah, jekk joghgbok skennja I-kodi¢i QR
t'hawn taht permezz ta’ ghodda jew applikazzjoni apposta. Jekk joghgbok zgura li I-apparat huwa xieraq u ghandu s-
software adattat biex juri |-Istruzzjonijiet ghall-Uzu elettronici.

De volledige gebruikershandleiding is in PDF-formaat beschikbaar op een website. U kunt de handleiding bereiken
door de QR-code hiernaast te scannen met een geschikte applicatie. Uw apparaat moet geschikt zijn en over de
juiste software beschikken om de elektronische gebruiksaanwijzing weer te geven.

Den komplette brukerhdndboken er tilgjengelig pa et webhotell i PDF-format. For & fa tilgang til den, skann QR-
koden nedenfor ved hjelp av et dedikert verktgy eller applikasjon. Sgrg for at enheten din er egnet og har en
passende programvare for & vise den elektroniske bruksanvisningen.

Kompletna instrukcja uzytkownika jest dostepna na stronie internetowej w formacie PDF. Aby uzyska¢ dostep,
zeskanuj ponizszy kod QR przy uzyciu dedykowanego narzedzia lub aplikacji. Upewnij sie, ze urzadzenie jest
zgodne i wyposazone w odpowiednie oprogramowanie pozwalajgce wyswietla¢ elektroniczng Instrukcje obstugi.

O manual do utilizador completo esta disponivel num espaco online no formato PDF. Para aceder a este, queira
digitalizar o0 QR Code abaixo usando uma ferramenta ou uma aplicacdo dedicada. Certifique-se de que o seu
dispositivo é compativel e possui um software apropriado para exibir as instrugées eletrénicas de utilizagao.

O manual do usuario completo esta disponivel em um espaco online no formato PDF. Para acessar a este, por
favor, digitalizar o QR Code abaixo usando uma ferramenta ou um aplicativo dedicado. Seu dispositivo deve ser
compativel e possuir um software apropriado para exibir as instrugfes eletrénicas de utilizagao.

Manualul de utilizare complet este disponibil online ih format PDF. Pentru a-l accesa, scanati codul QR de mai jos
folosind un instrument sau o aplicatie dedicata. Asigurati-va ca dispozitivul dumneavoastra este potrivit si are un
software adecvat pentru afisarea Instructiunilor de utilizare in format electronic.

MosfiHoe PYyKOBOACTBO MO/b30BaTesNs A4OCTYNHO B UHTEPHET-NPOCTPaHCTBE B chopmate PDF. UTo6bl NOMyUYnTb K HEMY
[0CTyn, oTckaHupyiiTe QR-KOA HVKe C MOMOLLBI0 CMEeLMabHOr0 MHCTPYMEHTa WK NPUIoXeHNsl. Y6eauTech, UTo
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sk

sl

Sr

SV

th

tr

uk

vi

zh

Ballle YCTPOICTBO MOAXOAWT W WMEeT COOTBETCTBYIOLLEe MporpaMMHoe obecrnedeHne [Ais OTO6paxKeHUs
3MEKTPOHHbIX MHCTPYKLWIA MO aKChlyaTauum.

Cely pouzivatel'sky manual je dostupny vo webovom priestore vo formate PDF. Ak chcete ziskat pristup, naskenujte
nizSie uvedeny QR kdd pomocou Specialneho nastroja alebo aplikacie. Uistite sa, ze mate vhodné zariadenie s
vhodnym softvérom na zobrazenie elektronického ndvodu na pouZitie.

Celoten uporabniski priro¢nik je na voljo kot dokument PDF na splethnem mestu. Za dostop opti¢no preberite spodnjo
kodo QR z namenskim orodjem ali aplikacijo. Prepriajte se, da je vaSa naprava primerna in ima ustrezno
programsko opremo za prikaz elektronskih navodil za uporabo.

Kompletno uputstvo za korisnike je dostupno na veb prostoru u PDF formatu. Da biste mu pristupili, skenirajte QR
kdd u nastavku pomoc¢u namenske alatke ili aplikacije. Proverite da je va$ uredaj odgovarajuci i da li ima potreban
softver za prikaz elektronskog Uputstva za upotrebu.

Den fullstandiga bruksanvisningen finns tillganglig pa ett webbutrymme i PDF-format. For att komma at den,
vanligen skanna QR-koden nedan med ett dedikerat verktyg eller program. Se till att din enhet &r lamplig och har en
passande programvara for att visa de elektroniska anvandningsinstruktionerna.

annsasugieglinifvanysoilugiy PDF  TémnuwSuauls  Taslumsuinda Tﬂigaunuﬁamﬂﬁﬂﬁmmqﬁumﬂ%mﬁam%
worndaduams  Tiseamadeuliwilahglnsolnesqaudunmncan  wasiizoddwrinamnsalilumsuaasdunsnihimsliam
didnnyoeilndldadngndan

Kullanim kilavuzunun tamami web alaninda, PDF formatinda mevcuttur. Buna erismek icin litfen uygun bir arag
veya uygulama kullanarak asagidaki QR kodunu okutun. Litfen cihazimzin uyumlu ve elektronik kullanim
talimatlarini gériintiilemek igin uygun bir yazilima sahip oldugundan emin olun.

lMoBHa Bepcis nocibHMKa KopucTyBaya AOCTynHa B iHTepHeTi B ¢popmati PDF. LL06 oTpumaTt A0 HbOro AOCTym,
ckaHylite QR-KOA HWk4Ye 3a [O0MOMOroK ChneuiasibHOro AoaaTky. [na nepernsgy enekTpoHHOro nocibHmka
KOpUCTyBava Ha BalloMy NPUCTPOI BiH MOBUHEH MaTW BifNOBIAHI XapaKTepUCTUKN Ta NMporpamMHe 3abesneyeHHs.

Hu’c’mg‘dén str dung day di co6 sdn trén khong gian web & dinh dang PDF. PE truy cap, vui long quét ma QR bén
duwdi bang cong cu chuyén dung hodc bang trng dung. Vui Idng dam bao rang thiét bi ctia ban phu hop va cé phan
mém phl hop dé hién thi Hwdng dan st dung dién tr

FTROVIZIEFMIL POF RAEME LiEft. TR, BEAETMHNIERNAREFTETH OR &5, BHRR
ERgEERAATER RN, E%EREFhRERIRH,
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Pokud mate pocit, Ze pfistroj nefunguje spravné, ddrazné doporucujeme, abyste jej zkontrolovali podle postupu pro odstrafiovani
zavad uvedeného v tomto navodu.

Pokud problém pretrvava, pristroj je poSkozeny nebo nefunguje spravné nebo je tfeba kontaktovat mistniho distributora,
postupuijte podle nize uvedenych pokynd.

« Nejprve se obratte na mistniho distributora ve vaSem regionu nebo zemi. VeSkeré informace najdete na strankach
www.essilor-instruments.com v sekci ,Kontakt",

o Pokud byl vyrobek dodan spolu s elektronickym navodem a vy potfebujete papirovou podobu, obratte se na mistniho
distributora.

» Jakoukoli zavaznou udélost, kterd se v souvislosti s pfistrojem stala, nahlaste na e-mailovou adresu essilor-instruments-
vigilance@essilor.com a mistnimu pfisluSnému organu pro zdravotnické prostredky.

« Nez zavolate mistnimu distributorovi, nezapomerite si ovéfit model a sériové Cislo pfistroje.

o Sériové Cislo je jedinecné pro tuto jednotku a naleznete jej na vyrobku. Doporucujeme, abyste ihned po zakoupeni
naseho vyrobku, vyplnili nasledujici tabulku.

o Uschovejte si tento navod jako trvaly zaznam o nékupu a uschovejte si doklad o nédkupu.

Datum zakoupeni:

Jméno prodejce:

Adresa prodejce:

Telefonni Cislo prodejce:

Cislo modelu:

Sériové Cislo:
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